High Scope Base for ESS Chassis System Savage SA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

¢ Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Savage SA FDE
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004285
e Mfr. No.: 102860-FDE

¢ Action Type: Short

¢ Color: FDE

e Make: Savage

e Material: Aluminum

e Model: 10,11,12,16

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

e UPC: 682157403363
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur das ESS ChassisSystem

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT High Scope Base fiir das ESS ChassisSystem entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Kauf herausholst und gleichzeitig die Sicherheit gewahrleistet ist.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Montage und Benutzungsanleitungen stets griffbereit.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.
Informiere dich regelmaRig Uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Optiken und ChassisSystemen.

¢ Montiere die Schiene gemaR den Anweisungen, um eine sichere und stabile Verbindung zu gewahrleisten.
Achte darauf, dass die Schiene korrekt ausgerichtet ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Verwende nur empfohlene Werkzeuge zur Montage, um Beschadigungen zu vermeiden.

Uberprife nach der Installation, ob alle Schrauben und Befestigungen fest sitzen.

Vermeide es, die Schiene UbermaRig zu belasten oder unsachgemall zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge bereit hast.
o Uberpriife, ob die MDT High Scope Base und das ESS ChassisSystem unbeschadigt sind.

2. Montage:

o Platziere die Schiene auf dem Empfanger und achte darauf, dass die Geometrie des
Auswurffensters bertcksichtigt wird.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.

o Ziehe die Schrauben gleichmaBig und fest an, um ein Wackeln zu vermeiden.

3. OptikMontage:

o Befestige deine Optik auf der Schiene gemaR den Anweisungen des Herstellers der Optik.
o Stelle sicher, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist und sicher sitzt.

4. Uberpriifung:

o Uberpriife vor der Verwendung, ob alles fest montiert ist und keine Teile locker sind.
o Teste die Funktionalitat des Systems in sicherer Umgebung, bevor du es im Feld verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle notwendigen Informationen, wie Modellnummer und
Kaufdatum, bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstltzung zu erhalten.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit und viel Freude mit deiner MDT High Scope Base flr das ESS
ChassisSystem!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the MDT High Scope Base is used only with compatible rifles as specified in the product
description.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols when mounting optics.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before each use.

Store the scope base in a dry and secure location to prevent damage and unauthorized access.

Be aware of your surroundings when using firearms to ensure safety for yourself and others.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when installing the scope base to prevent
damage.

Ensure that the recoil lug is properly engaged to prevent movement during use.

Avoid using the scope base in extreme weather conditions that may affect its performance.

If using the product with children or inexperienced users, ensure adult supervision at all times.

In case of any malfunction or if the product appears damaged, discontinue use immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing scope bases or accessories from the receiver.

Align the MDT High Scope Base with the mounting holes on the receiver.

Secure the scope base using the appropriate screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s torque specifications.

If applicable, ensure that the recoil lug is properly seated.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Steps:

o After installation, mount your optic onto the scope base according to the optic manufacturer’s
instructions.

o Check the alignment and ensure that the optic is securely fastened.

o Conduct a function check of the firearm to ensure everything is operating correctly before live
firing.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the MDT High Scope Base becomes damaged beyond repair, dispose of it in an environmentally friendly
manner, following local electronic waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the official MDT website or contact your
local distributor.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Base MDT High Scope para el Sistema de
Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar una instalacién segura y eficiente de tus épticas en el sistema de chasis ESS. Para garantizar tu
seguridad y la de otros, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar riesgos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algin
problema, no lo utilices y contacta al fabricante.

Si el producto es utilizado en combinacién con otros accesorios, asegurate de que todos los componentes
sean compatibles y estén en buen estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Segura: Asegulrate de que la base esté firmemente instalada en el chasis antes de colocar
cualquier éptica.

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién. No fuerces
los tornillos o piezas durante el montaje.

Ajustes de Elevacion: La inclinacién de 20 MOA proporciona un ajuste adicional de elevacién.
Familiarizate con cdmo funciona antes de usar el producto en situaciones de tiro.

Tope de Retroceso: Si tu modelo incluye un tope de retroceso, aseglrate de que esté correctamente
instalado para evitar dafios al sistema de chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y tornillos apropiados.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion de la Base:

o Coloca la base en la posicion deseada sobre el chasis ESS.
o Alinea los orificios de la base con los del chasis.
o Inserta los tornillos y apriétalos firmemente, pero evita apretar en exceso.

Montaje de la Optica:

o Coloca tu éptica en la base instalada.
o AsegUrate de que esté alineada correctamente para un uso éptimo.
o Aprieta los tornillos de la éptica de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Verificacion:



o Antes de usar el arma, verifica que todo esté instalado correctamente y que no haya piezas
sueltas.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Nunca arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o los
canales de soporte disponibles.

Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier actualizacién o retiro de productos a través
de plataformas oficiales. Si encuentras un producto que crees que es inseguro, repdrtalo a las autoridades
correspondientes.

Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia con la Base MDT High Scope para el
Sistema de Chasis ESS sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour la Base de Scope MDT
pour le Systeme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Scope MDT pour le Systéme de Chassis ESS. Ce guide fournit des informations de
sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation slire de ce produit. Merci de lire ce guide
attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la Base de Scope MDT est utilisée uniqguement avec des fusils compatibles, comme spécifié
dans la description du produit.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité lors du montage
des optiques.

Inspecte régulierement la base de scope pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Range la base de scope dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages et I'accés non autorisé.
Sois conscient de ton environnement lors de ['utilisation des armes a feu pour assurer la sécurité de
toiméme et des autres.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation de la base de scope pour
éviter tout dommage.

Assuretoi que le tenon de recul est correctement engagé pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

Evite d'utiliser la base de scope dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
ses performances.

Si tu utilises le produit avec des enfants ou des utilisateurs inexpérimentés, assuretoi d'une supervision
adulte en tout temps.

En cas de dysfonctionnement ou si le produit semble endommagé, cesse immédiatement son utilisation
et consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Etapes d'Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire toute base de scope ou accessoire existant du récepteur.

Aligne la Base de Scope MDT avec les trous de montage sur le récepteur.

Fixe la base de scope en utilisant les vis appropriées, en t'assurant qu'elles sont serrées selon les
spécifications de couple du fabricant.

Si applicable, assuretoi que le tenon de recul est correctement placé.

o

[¢]

[¢]

o

Etapes d'Utilisation :

o Aprés l'installation, monte ton optique sur la base de scope selon les instructions du fabricant de
I'optique.

o Vérifie I'alignement et assuretoi que I'optique est solidement fixée.

o Effectue un controle de fonctionnement de I'arme a feu pour t'assurer que tout fonctionne
correctement avant de tirer en direct.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Sila Base de Scope MDT devient endommagée audela de toute réparation, éliminela de maniére
écologique, en suivant les directives locales d'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support du produit, merci de consulter le site officiel de MDT ou
de contacter ton distributeur local.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT
High Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che la Base MDT High Scope venga utilizzata solo con fucili compatibili come specificato nella
descrizione del prodotto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza durante il montaggio
delle ottiche.

Ispeziona regolarmente la base per ottiche per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva la base per ottiche in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e accesso non autorizzato.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco per garantire la sicurezza tua e
degqli altri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione della base per ottiche per
prevenire danni.

Assicurati che il gancio di rinculo sia correttamente inserito per prevenire movimenti durante |'uso.

Evita di utilizzare la base per ottiche in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Se utilizzi il prodotto con bambini o utenti inesperti, assicurati di supervisionarli sempre.

In caso di malfunzionamento o se il prodotto appare danneggiato, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Passaggi per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi eventuali basi per ottiche o accessori esistenti dal ricevitore.

Allinea la Base MDT High Scope con i fori di montaggio sul ricevitore.

Fissa la base per ottiche utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che siano serrate secondo le
specifiche di coppia del produttore.

o Se applicabile, assicurati che il gancio di rinculo sia correttamente posizionato.

o

[¢]

[¢]

Passaggi per I'Uso:

o Dopo l'installazione, monta la tua ottica sulla base per ottiche secondo le istruzioni del produttore
dell'ottica.

o Controlla I'allineamento e assicurati che |'ottica sia saldamente fissata.

o Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente
prima del tiro reale.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Se la Base MDT High Scope diventa danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in modo ecologicamente
sostenibile, seguendo le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al sito
ufficiale MDT o a contattare il tuo distributore locale.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MDT High Scope Base kun brukes med kompatible rifler som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer nar du monterer optikk.

* Inspiser regelmessig scope basen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Oppbevar scope basen pa et tart og sikkert sted for a forhindre skade og uautorisert tilgang.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker skytevapen for & sikre sikkerhet for deg selv og andre.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e |kke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene nar du installerer scope basen for & unnga
skade.

Sarg for at rekylklossen er riktig engasjert for a forhindre bevegelse under bruk.

Unnga a bruke scope basen i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Hvis produktet brukes av barn eller uerfarne brukere, sgrg for voksen tilsyn til enhver tid.

Ved eventuell feilfunksjon eller hvis produktet ser skadet ut, stopp umiddelbart bruken og konsulter en
kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonstrinn:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.

o Fjern eventuelle eksisterende scope baser eller tilbehgr fra mottakeren.

Juster MDT High Scope Base med monteringshullene pa mottakeren.

Sikre scope basen med passende skruer, og sgrg for at de er strammet i henhold til produsentens
dreiemomentspesifikasjoner.

Hvis aktuelt, sgrg for at rekylklossen er riktig plassert.

[¢]

[¢]

o

2. Brukssteg:

o Etter installasjon, monter optikken pa scope basen i henhold til optikkens produsentens
instruksjoner.

o Sjekk justeringen og sgrg for at optikken er sikkert festet.

o Utfgr en funksjonstest av skytevapenet for a sikre at alt fungerer korrekt fer live skyting.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis MDT High Scope Base blir skadet utover reparasjon, kaste den pa en miljgvennlig mate, i henhold til
lokale retningslinjer for elektronisk avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktstgtte, vennligst henvis til den offisielle
MDTnettsiden eller kontakt din lokale distributar.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy
Montazowej MDT High Scope Base dla Systemu
Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instalacji oraz uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenhstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Nie uzywaj podstawy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Podczas montazu optyki zachowaj ostroznos¢, aby unikngé kontuzji.

Nie uzywaj podstawy w sposdéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu.

2. Montaz podstawy:

[¢]

Umies¢ podstawe na odpowiednim miejscu na odbiorniku.

Upewnij sie, ze profil dolny podstawy jest dobrze dopasowany do konstrukcji zamka.
Zastosuj sruby montazowe, aby mocno przymocowac podstawe.

Sprawdz, czy podstawa jest stabilna i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

o

3. Montaz optyki:

o Zamontuj optyke na podstawie zgodnie z instrukcjg producenta optyki.
o Upewnij sie, ze optyka jest ustawiona na poziomie, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj podstawy montazowej zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stabilno$¢ montazu oraz stan optyki.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
e Aluminium mozna poddac recyklingowi. Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio przetwarzany.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub centrum wsparcia MDT.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, co pomoze zapewnic bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie
podstawy montazowej MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, etta kiskot on asennettu tasaisesti vastaanottimeen.

Al3 ylita suositeltuja kiinnitysvoimia kiskojen asennuksessa.

Kayta vain yhteensopivia optiikoita ja lisavarusteita.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille sadolosuhteille.

Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ennen asennusta.
2. Kiskojen asennus:

o Aseta kiskot tasaisesti vastaanottimeen.

o Kiinnita kiskot suositellulla vaantémomentilla.

o Varmista, etta kiskot ovat tukevasti paikallaan.
3. Optiikoiden kiinnitys:

o Asenna optiikka kiskoille.

o Varmista, etta optiikka on oikein kohdistettu.

o Tarkista kiinnitykset ennen kayttoa.

Kayttoohjeet

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
¢ Varmista, etta kaikki saadot on tehty ennen ampumista.
¢ Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen kayttda.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

¢ Kierrata alumiiniosat, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Kiitos, etta valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denna produkt ar designad for att underlatta
monteringen av optik och ge en saker och stabil plattform for dina behov. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera alla osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och andra skyddande klader nar du monterar eller demonterar produkten.
e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

Se till att ralsen ar korrekt installerad och att den sitter fast innan du monterar optiken.

Anvand endast kompatibla optikprodukter for att undvika skador pa ralsen eller optiken.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg och material for installationen.
o Kontrollera att du har ratt modell av MDT High Scope Base for din ESS Chassis System.

2. Montering:

o Placera MDT High Scope Base pa mottagaren och se till att den ligger plant.

o Anvand de medféljande fastelementen for att fasta ralsen. Se till att alla skruvar ar ordentligt
atdragna.

o Kontrollera att ralsen ar i ratt position och att den matchar geometrin pa utdragningsporten.

3. Justering:

o Justera ralsen sa att den har en 20 MOA lutning for att méjliggéra ytterligare hojdjustering fran
kikaren.
o Kontrollera att rekylklacken &r korrekt installerad om modellen tillater detta.

4. Slutkontroll:

o Innan du anvander produkten, kontrollera att allt &r korrekt installerat och atdraget.
o GOr en testmontering av din optik for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten boér ske enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.



e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.
e Undvik att slanga produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT High
Scope Base for ESS Chassis System. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.



Navod pro bezpecné pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt byl navrzen tak,
aby usnadnil montaz optik na vase zbrané. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, prectéte si
tento ndvod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zdkladni bezpecnostni pravidla.

Informujte se o vSech platnych zdkonech a predpisech vztahujicich se k pouzivani a montazi optik na
zbrané.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze montazni liSty jsou spravné upevnény a bezpecné drzi optiku.

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozeny.

e Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a Udrzbu.

¢ Pri montazi dodrzujte doporucené toc¢ivé momenty, aby nedoslo k poskozeni produktu nebo zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace

o Umistéte MDT High Scope Base na receiver zbrané.

o Ujistéte se, ze liSta je spravné zarovnana s vyhazovacim otvorem.
o Pomoci prilozenych Sroubll pevné upevnéte listu na zbran.

o Zkontrolujte, zda je liSta bezpecné pfipevnénd a nehybna.

3. Pouziti

o Po Uspé&sné instalaci optiky provedte kalibraci, aby byla zajisténa presnost.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je optika sprdvné namontovana a neposkozena.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Hlinikové Casti Ize recyklovat. Zajistéte, aby byly spravné tridény.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vSechny dotazy tykajici se bezpec¢nosti a pouzivani produktu se obratte na pfislusného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a zajistuje, Ze
véechny relevantni aspekty bezpecnosti jsou pokryty. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a
Uspésné pouzivani vaseho produktu.
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